://“'

aus .

1 Mittente (Ragione sacials, citt3, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

",

% y
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est scumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens Gber den intemational de marchandises

Beférderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraRenglterverkshrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citt, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

TAXI/ APP SPEDITION

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data dslla presa in carico della merce

Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

owlieu  MODUGNO

LandiPays ITALY

Datum/Date  11.01.2024

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4051879-4051880-4051881-4051884-4051883

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et obiservations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numoero del colli 8 Imallaggio 9 Descrizione [+ 1 1 Peso lordo k 1 2 Vol 3
eso lordo kg. 'olume m:
Polds brut.kg Cubage m3
MAM te B .
310320749R 1 europallet 120°80 60 pcs ,
310321364R 1 pallet 80°60 24 pcs w
310321808R 1 pallet 80*60 12pcs
310320891R 1 pallet 80*60 30 pes
*310320840R 1 pallet 8060 30 pcs
UN-NT. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Leltre (ADR)
1 3 1 9 Absender Wihrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par.
D011042801 o —
ErmiBigungen
Réductions -

In this taxi there is 1 pallet of 310320749R: 60 pcs Zalschensummo

o Zuschldge
:eferrmg to PO1022120 Simlans
. . it
accordingly wit mr Aubree Geoffrey I create a Nebengablifiren

amanula order: 982972 Sonstiges
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Total payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d’affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etabiliea MODUGNO am/le 11.01.2024

24 Merce ricevuta Data

\

Réception des marchandises Date

I-70026 MODUGNO - BAR

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L"éxpediteur)

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE\CICLAMINI, 4

23 BG620APP

(Firma e tim{yo del trasportatore)

(Signature et tim|

am
le

bre du

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittiung der Entfemuhé mit Grenzlibsrgéingen

Paletten-Absender ﬂleur des palsttes

Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes

von bis km Art Anzahl_| Keln- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Palette palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspartner des Frachtfithrers




ay

I

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4051880

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 11.01.2024

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: DiQOronzo, Giuseppe DEPART LE: 11.01.2024 A: 13:00
ﬁ@www.ﬁ TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 12.01.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D‘UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310321354R

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

PCE

66 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. b620app

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 703763
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